REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministere de I'écologie, de I'énergie,
du développement durable et de
I'aménagement territoire

NOR :

Arrété du

relatif aux prescriptions générales applicablesiastallations classées
soumises a déclaration sous la rubrique n° 2570

Le ministre d’Etat, ministre de I’écologie, de I'érergie, du développement durable et
de 'aménagement du territoire,

Vu le Code de I'environnement, et notamment seaslest L.512-10 et L.512.12, R.512-47 a
R.512-66 et R.512-67 a R.514-5;

Vu les articles R. 231-51 et R.231-56 a R231-5@120de du travail ;

Vu l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaaatj la classification, I'emballage et I'étiquetage
des substances ;

Vu l'arrété du 21 novembre 2002 relatif a la ré@actau feu des produits de construction et
d'aménagement modifié ;

Vu l'arrété du 14 féevrier 2003 relatif a la perfamee des toitures et couvertures de toiture
exposées a un incendie extérieur ;

Vu l'arrété du 22 mars 2004 relatif a la résistamcéeu des produits, éléments de construction et
d'ouvrages ;

Vu l'arrété du .... relatif aux méthodes de référepoar I'analyse de l'air et des eaux dans les
ICPE ;

Vu l'avis du conseil supérieur des installatiorzssées ;

Arréte :

Art. 1°" - Les installations classées soumises a déclarstios la rubrique n° 2570 - Email, sont
soumises aux dispositions de l'annexe |. Les ptésatispositions s'appliqguent sans préjudice
des autres législations.

Art. 2 - Les dispositions de l'annexe | sont applicablex aostallations déclarées
postérieurement a la date de publication du préagété au Journal officiel, augmentée de
guatre mois.

Les dispositions de cette annexe sont applicahlesrestallations existantes, déclarées avant la
date de publication du présent arrété au Jourrfmiedfaugmentée de quatre mois, dans les



conditions précisées en annexe Il. Les prescripteuxquelles les installations existantes sont
déja soumises demeurent applicables jusqu’a I'er@révigueur de ces dispositions.

Les dispositions de l'annexe |, a I'exception dunpdl.8, sont également applicables aux
installations classées soumises a déclaration saeslulans un établissement qui comporte au
moins une installation soumise au régime de 'asétion dés lors que ces installations ne sont
pas régies par l'arrété préfectoral d’autorisation.

Art. 3 - Le préfet peut, pour une installation donnée, tatapar arrété les dispositions des

annexes dans les conditions prévues a larticle512-12 et R. 512-52 du Code de
I'environnement.

Art. 4 - Le directeur de la prévention des pollutions et deques est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera publieédnwrnal officielde la République francaise.

Fait a Paris, le

Pour le ministre et par délégation
Le directeur général de la prévention des risques.
Laurent MICHEL



ANNEXE |

Prescriptions générales applicables aux installatits classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration sous la rubique n° 2570

1. Dispositions générales
1.1. Conformité de l'installation a la déclaration

L'installation est implantée, réalisée et exploitdaformément aux plans et autres documents
joints a la déclaration, sous réserve du respecpoescriptions ci-dessous.

1.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant &titlation, a son mode d'exploitation ou a son
voisinage, entrainant un changement notable deseéls du dossier de déclaration initiale, est
portée, avant sa réalisation, a la connaissanpeéet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

1.3. Contenu de la déclaration

La déclaration précise les mesures prises relatvesconditions d’utilisation, d’épuration et
d’évacuation des eaux résiduaires et des émanatetmites natures ainsi que d’élimination des
déchets et résidus en vue de respecter les digpesitu présent arrété.

1.4. Dossier installation classée

L'exploitant établit et tient a jour un dossier gmrtant les documents suivants :
— le dossier de déclaration,
- les plans tenus a jour,
— le récépissé de déclaration et les prescriptionérgées,

- les arrétés préfectoraux relatifs a l'installatiooncernée, pris en application de la
|égislation relative aux installations classéesrgatprotection de I'environnement, s'il y
en a,

- les résultats des derniéres mesures sur les effleete bruit,
— les documents prévus aux points 1.8, 3.5, 3.64471 5.1, 7.5 du présent arrété.
Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspecat&s installations classées

1.5. Déclaration d'accident ou de pollution accidaelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclatens les meilleurs délais a l'inspection des
installations classées les accidents ou incidemtgesus du fait du fonctionnement de cette
installation qui sont de nature a porter atteinte iatéréts mentionnés a l'article ler L 511-1 du
Code de I'environnement.



1.6. Changement d'exploitant

Lorsque linstallation change d'exploitant, le neluexploitant ou son représentant en fait la
déclaration au préfet dans le mois qui suit lagpas charge de I'exploitation. Cette déclaration
mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, nesy, préenoms et domicile du nouvel
exploitant et, s'il s'agit d'une personne moradedénomination ou sa raison sociale, sa forme
juridique, I'adresse de son siege social ainsigua@alité du signataire de la déclaration.

1.7. Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse l'activité au titeeldquelle elle était déclarée, son exploitant en
informe le préfet au moins trois mois avant l'adéfinitif. La notification de I'exploitant indique
les mesures de remise en état prévues ou réalisees.

1.8. Contréle périodique
L’installation est soumise a des contrbles périodg] par des organismes agréés dans les

conditions définies par les articles R.512-55 alR-60 du code de I'environnement.

Ces contrbles ont pour objet de vérifier la confibénde l'installation aux prescriptions listées en
annexe lll, éventuellement modifiées par arrétéegtéral, lorsqu’elles lui sont applicables.

L’exploitant conserve le rapport de visite que d¢fanisme agréé lui adresse dans le dossier
« installations classées » prévu au point 1.4e Spport fait apparaitre des non-conformités aux

dispositions faisant I'objet du controle, I'explmit met en ceuvre les actions correctives

nécessaires pour y remédier. Ces actions aindiegue dates de mise en ceuvre sont formalisées
et conservées dans le dossier susmentionné.

2. Implantation - aménagement
2.1. Regles d'implantation

L'installation est implantée et maintenue a unéadie d'au moins 10 meétres des limites de
propriété. Une dérogation peut étre accordée paréfet sous réserve de la présentation d’'un
dossier justifiant 'absence de risques.

2.2. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires gatisfaire a I'esthétique du site. L'ensemble
du site est maintenu en bon état de propreté (peinplantations, engazonnement ...).

2.3. Interdiction de locaux habités ou occupés pales tiers ou habités au-dessus et au-
dessous de l'installation

L'installation ne surmonte pas ou n’est pas surg®de locaux habités ou occupés par des tiers.
2.4. Comportement au feu des locaux

2.4.1 Réaction au feu

Les locaux abritant l'installation présentent laacteristique de réaction au feu minimale
suivante : matériaux de classe Al selon NF EN 1I3550ncombustible).

Les fours sont installés a une distance converddbloutes parties inflammables afin d’éviter
tout danger d’incendie.



2.4.2 Résistance au feu

Les locaux abritant les fours et piéces en gazaudes batiments présentent les caractéristiques
de résistance au feu minimales suivantes :

- murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (cdapale degré 2 heures),
- planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),

- portes et fermetures résistantes au feu (y cangelles comportant des vitrages et des
quincailleries) et leurs dispositifs de fermetutel 0 (coupe-feu de degré 2 heures).

Les autres locaux et batiments présentent lestéaistmues suivantes :
- murs extérieurs et murs séparatifs REI 15 (cdepede degré ¥4 heure),
- planchers REI 15 (coupe-feu de degré ¥4 heure),

- portes et fermetures résistantes au feu (y camgelles comportant des vitrages et des
quincailleries) et leurs dispositifs de fermetutelk (coupe-feu de degré ¥4 heure).

R : capacité portante

E : étanchéité au feu

| : isolation thermique.

Les classifications sont exprimées en minutes @2heures et 15 = ¥4 d’heure).
2.4.3 Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture des locas&svau premier alinéa du point 2.4.2 répondent
a la classe Roor (t3), pour un temps de passage du feu au traeeliss iture supérieure a trente
minutes (classe T 30) et pour une durée de la pedjmn du feu a la surface de la toiture
supérieure a trente minutes (indice 1)

2.4.4 Désenfumage

Les locaux visés au premier alinéa du point 2.4/ £quipés en partie haute de dispositifs
d'évacuation naturelle de fumées et de chaleurfoooes aux normes en vigueur, permettant
I'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de catibu, chaleur et produits imbrQlés dégagés en
cas d'incendie.

Ces dispositifs sont a commandes automatique et@lianlLeur surface utile d'ouverture n’est
pas inférieure a :
- 2% si la superficie a désenfumer est inférieut€@0 m?2,

- a déterminer selon la nature des risques sigarfigie a désenfumer est supérieure a 1600 m?
sans pouvoir étre inférieure & 2% de la superélelocaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermetest)possible depuis le sol du local ou depuis
la zone de désenfumage ou la cellule & désenfuares & cas de local divisé en plusieurs
cantons ou cellule.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placéesxanté des acces.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fuméesdet chaleur sont adaptés aux risques
particuliers de l'installation.

Tous les dispositifs installés aprés le 31 décerdibf$, date de la fin de la période de transition
du marquage CE et des normes francaises pour d¢ésets présente, conformément a la norme
NF EN 12 101-2 les caractéristiques suivantes :



- fiabilité : classe RE 300 ( 300 cycles de misesécurité). Les exutoires bi fonction sont soumis
a 10 000 cycles d’ouverture en position d’aération.

- la classification de la surcharge neige a I'otiuer est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes
inférieures ou égales a 400 m et SL 500 (50 daNpwd) des altitudes supérieures a 400 m et
inférieures ou égales a 800 m. La classe SLO ésstabte si la région d’'implantation n’est pas
susceptible d’étre enneigée ou si des dispositonstructives empéchent I'accumulation de la
neige. Au-dessus de 800 m, les exutoires sont delasse SL 500 et installés avec des
dispositions constructives empéchant 'accumulatieta neige.

- classe de température ambiante TO (0 °C).
- classe d’exposition a la chaleur HE 300 (300 °C).

Des amenées d'air frais d'une surface libre égdke suurface géométrique de lI'ensemble des
dispositifs d'évacuation du plus grand canton demlisées cellule par cellule.

2.5. Accessibilité

L'installation est accessible pour permettre liveation des services d'incendie et de secours.
Elle est desservie, sur au moins une face, parvaige- engin ou par une voie - échelle si le
plancher bas du niveau le plus haut de cette lastal est a une hauteur supérieure a 8 metres
par rapport a cette voie.

Une des facades est équipée d'ouvrants permedtpastage de sauveteurs equipés.
2.6. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du trataeh phase normale de fonctionnement, les
locaux sont convenablement ventilés pour évitet tisgue d'atmosphére explosive ou toxique.
Le débouché a I'atmosphére de la ventilation estéphussi loin que possible des immeubles
habités ou occupés par des tiers et des bouchsepirdiion d'air extérieur, et a une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des batimeamtsonnants afin de favoriser la dispersion
des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessiadtdge.

La forme du conduit d'évacuation, notamment danpadie la plus proche du débouché a
I'atmosphere, est congue de maniére a favoriseratimum l'ascension et la dispersion des gaz
de combustion dans lI'atmospheére (par exempladatibn de chapeaux est interdite).

2.7. Installations électriques

L’exploitant tient a la disposition de I'inspectioies installations classées les éléments justifiant
gue ses installations électriques sont réaliséefonnément aux régles en vigueur, entretenues
en bon état et vérifiées.

2.8. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuveslisations) sont mis a la terre conformément
aux reglements et aux normes applicables, compte tetamment de la nature explosive ou
inflammable des produits.

2.9. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou aguiation des matieres dangereuses pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollutioredel lou du sol est étanche, Al (incombustible)
et équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux ldeage et les matieres répandues



accidentellement. Pour cela, un seuil surélevéraaport au niveau du sol ou tout dispositif
eéquivalent les sépare de l'extérieur ou d'autress au locaux. Les matieres recueillies sont
récupérées et recyclées, ou traitées conformémamiat 5.5 et au titre 7.

2.10. Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptiblesréder une pollution de I'eau ou du sol est
associé a une capacité de rétention dont le volkeshau moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservaoir,
- 50% de la capacité globale des réservoirs associé

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de nie¢g@our les stockages enterrés de limiteurs de
remplissage. Le stockage sous le niveau du sdl algerisé que dans des réservoirs en fosse
maconnée ou assimilés. L'étanchéité des réseestiontrolable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivememédipients de capacité unitaire inférieure ou
€gale a 250 litres, admis au transport, le volurmemal de la rétention est égal soit a la capacité
totale des récipients si cette capacité est infégia 800 litres, soit a 20% de la capacité taiale
50 % dans le cas de liquides inflammables (a I'ptioa des lubrifiants) avec un minimum de
800 litres si cette capacité excede 800 litrescapacité de rétention est étanche aux produits
gu'elle pourrait contenir et résister a l'actioyphue et chimique des fluides. Il en est de méme
pour le dispositif d'obturation qui est maintentnfé en conditions normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des produitceptibles de réagir dangereusement
ensemble ou contenant des produits incompatiblesone pas associés a la méme cuvette de
rétention.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassitiailement des eaux résiduaires.
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) gtee controlée a tout moment.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peldtemtrejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés colesndéchets.
2.11. Isolement du réseau de collecte

Des dispositifs permettant I'obturation des résediéxacuation des eaux de ruissellement sont
implantés de sorte & maintenir sur le site les egxtinction d’un sinistre ou I'’écoulement d’'un
accident de transport. Une consigne définit lesatitgéss de mise en ceuvre de ces dispositifs.

3. Exploitation - entretien
3.1. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, dieecu indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissd@da conduite de l'installation et des dangers
et inconvénients des produits utilisés ou stoclkas dlinstallation.

3.2. Contrble de l'acces

Les personnes étrangeres a l'établissement n’snirpacces libre aux installations.

En cas de visite autorisée du public, la sécurgécdlui-ci est assurée, notamment en le
maintenant & une distance suffisante des fouresepdstes de travail.



3.3. Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant garde a sa disposition des documarntpdrmettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dansliatiin, en particulier les fiches de données de
sécurite.

Les flts, réservoirs et autres emballages portecteactéres tres lisibles le nom des produits et,

s'il y a lieu, les symboles de danger conforméradatréglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

3.4. Propreté

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetibyés notamment de maniére a éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes etdsigres. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et poussiere

3.5. Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant tient a jour un état indiquant la rmatet la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockagesétaLest tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées et des services d'ircehde secours.

La présence dans linstallation de matieres damgese ou combustibles est limitée aux
nécessités de I'exploitation.
3.6. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangese et la conduite des installations
(démarrage et arrét, fonctionnement normal, eetret) font I'objet de consignes d'exploitation
écrites. Ces consignes prévoient notamment:

- les modes opératoires,

- la fréquence de vérification des dispositifs @eusité et de traitement des pollutions et
nuisances génerées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien dans le local de fabrication ou d’émnpge matieres dangereuses ou combustibles
des seules quantités nécessaires au fonctionnemditstallation,

- les conditions de conservation et de stockageuehuits,
- la fréquence de contrdles de I'étanchéité etadathement des réservoirs et de vérification des
dispositifs de rétention.

4. Risques

4.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, bsies de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives rdasieres mises en ceuvre, stockeées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'originen dsinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur I'environnement, la s&cypublique ou le maintien en sécurité de
l'installation.



L'exploitant détermine pour chacune de ces patigelinstallation la nature du risque (incendie,
atmospheres explosibles ou émanations toxiquesjisGee est signalé. Les ateliers et aires de
manipulations de ces produits font partie de cenmsement.

L’exploitant dispose d’'un plan général des ateliersdes stockages indiquant les différentes
zones de danger correspondant a ces risques.

4 .2. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du trade#, matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par l'installatiperetettant l'intervention en cas de sinistre, sont
conservés a proximité de l'installation et du ldutilisation. Ces matériels sont entretenus en
bon état et vérifiés périodiqguement. Le personsefameé a I'emploi de ces matériels.

4.3. Moyens de lutte contre l'incendie

Les locaux visés au premier alinéa du point 2.48t £quipés de moyens de lutte contre
I'incendie appropriés aux risques et conformesnamumes en vigueur, notamment :

- d’'un ou plusieurs appareils d’incendie (prisesadi, poteaux par exemple) d’'un réseau public
ou privé implantés de telle sorte que, d’'une garit point de la limite des locaux se trouve a
moins de 100 metres d’'un appareil, et que, d’apém, tout point de la limite des locaux se
trouve a moins de 200 metres d’'un ou plusieursraipgermettant de fournir un débit minimal
de 60ni/h pendant une durée d’au moins deux heures. Autléfime réserve d’eau destinée a
I'extinction est accessible en toutes circonstarates une distance du stockage ayant recueilli
l'avis des services départementaux d’incendie etedeurs ;

pY

- d'extincteurs répartis a lintérieur des locawsyr les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximitédégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d’extinction sont appre@ii risques a combattre et compatibles avec
les matieres présentent dans les locaux ;

- de robinets d’incendie armés, répartis dansdeaux visés au premier alinéa du point 2.4.2 en
fonction de ses dimensions et situés a proximigeisiies. Ils sont disposés de telle sorte qu’un
foyer puisse étre attaqué simultanément par demetasous deux angles différents. lls sont
utilisables en période de gel.

- d'un moyen permettant d'alerter les serviceselidie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention desvices d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local.

- d'un systeme de détection automatique d'incendie
Ces matériels sont maintenus en bon état et \&@afiémoins une fois par an.

Le personnel est formé a la mise en ceuvre de bhellee des moyens de secours contre
incendie.

4.4. Matériels utilisables en atmosphéres exploséd

Dans les parties de l'installation visées au péihtet recensées "atmospheres explosibles", les
installations électriques, mécaniques, hydrauliqets pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret n° 96-1010 du 19 novemb@6 X8latif aux appareils et aux systemes de
protection destinés a étre utilisés en atmospheptogible. Elles sont réduites a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'explaitaiosont entierement constituées de matériels

utilisables dans les atmospheres explosives.



Cependant, dans les parties de linstallation aladmosphéres explosives peuvent apparaitre de
maniere épisodique avec une faible fréquence etconge durée, les installations électriques
peuvent étre constituées de matériel électriquebaime qualité industrielle qui, en service
normal, n’engendre ni arc, ni étincelle, ni surfadeaude susceptible de provoquer une
explosion.

Les canalisations électrigues ne sont pas étre aause possible d'inflammation et sont
convenablement protégées contre les chocs, canpmpagation des flammes et contre I'action
des produits présents dans la partie de l'instatl&n cause.

4.5. Interdiction des feux

Dans les parties de linstallation, visées au pdidt, présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sone forme quelconque, sauf pour la réalisation
de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feQette interdiction est affichée en caracteres
apparents en limite de zone.

4.6. "Permis d’intervention” - "Permis de feu" dans les parties de l'installation visées au
point 4.3

Dans les parties de linstallation visées au pdiri, tous les travaux de réparation ou
d'aménagement conduisant & une augmentation dgsesigemploi d'une flamme ou d'une
source chaude, purge des circuits...) ne peuveateffiectués qu'aprés délivrance d'un "permis
d’intervention” et éventuellement d'un "permis da'"fet en respectant les regles d'une consigne
particuliere.

Le "permis d'intervention” et éventuellement le ripés de feu" et la consigne particuliere sont
établis et visés par I'exploitant ou par la pergoga’il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise ext@jdar'permis d’intervention” et éventuellement
le "permis de feu" et la consigne particuliere tietaa la sécurité de l'installation, sont cosignés
par I'exploitant et I'entreprise extérieure ougdessonnes qu'ils auront nommeément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise detiVaé, une vérification des installations est
effectuée par I'exploitant ou son représentant.
4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du trada$ consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arréw@ gtablies, tenues a jour et portées a la
connaissance du personnel dans les lieux fréqueatése personnel. Ces consignes indique
notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une formeelgonque, dans les parties de l'installation
visées au point 4.1 "incendie" et "atmosphéresasxypts”,

- I'obligation du "permis d’intervention” ou du enmis de feu » pour les parties de l'installation
visées au point 4.1.

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise amitgde l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur upieédtiou une canalisation contenant des
substances dangereuses, notamment les conditiorgetiprévues au point 5.7,

- les précautions a prendre avec I'emploi et lelsige de produits incompatibles,
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'idoen



- la procédure d'alerte avec les numéros de télephiu responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusgcetc.,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositié®ldment du réseau de collecte, prévues au
point 2.11,

- 'obligation d’'informer 'inspection des instatlans classées en cas d’accident.
5. Eau
5.1. Prélévements

Les installations de prélevement d'eau dans leemihaturel sont munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau préléves mesures sont régulierement relevées et le
résultat est enregistré et tenu a la dispositiofirdgection des installations classées.

Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseaig debdlistribution d'eau potable est muni
d'un dispositif évitant en toute circonstance teued’eau pouvant étre polluée.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictemsenvegaux sinistres et aux exercices de secours,
et aux opérations d'entretien ou de maintien herslg ce réseau.
5.2. Consommation

Toutes dispositions sont prises pour limiter lasmommation d'eau.

Les circuits de refroidissement ouverts sont interaui-deld d'un débit de 103
5.3. Réseau de collecte

Le réseau de collecte est de type séparatif pamntattisoler les eaux résiduaires polluées des
eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées.

Pour les installations existantes, la dispositienl'dlinéa ci dessus s’applique dans le délai
suivant :

- 4 ans aprées publication au Journal officiel déspnt texte, si la commune est équipée
d’un réseau séparatif,

- 4 ans apres la mise en ceuvre d'un tel réseauldaras contraire, sans préjudice toute
fois d’éventuels réglements locaux pris par la camenou les collectivités locales
notamment

Les points de rejet des eaux résiduaires sont embreo aussi réduit que possible. lls sont
ameénages pour permettre un prélevement aisé diérenet l'installation d'un dispositif de
mesure du débit.

5.4. Mesure des volumes rejetés

La quantité d'eau rejetée est mesurée mensuellemeat défaut, évaluée a partir d'un bilan
matiere sur I'eau, tenant compte notamment de sumeedes quantités d'eau prélevées dans le
réseau de distribution publique ou dans le miliatwrel.

5.5. Valeurs limites de rejet

Sans préjudice de l'autorisation de déversemend tlaréseau public, prévue a l'article L 1331-
10 du code de la santé publique, les rejets d'ezaiguaires font I'objet en tant que de besoin
d'un traitement permettant de respecter les valeuites suivantes, contrélées, sauf stipulation



contraire de la norme, sur effluent brut non déeaatt non filtré, sans dilution préalable ou
mélange avec d'autres effluents :

a) dans tous les cas, avant rejet au milieu natwrelans un réseau d'assainissement collectif:
- pH 5,5-8,5(9,5 en cas de neutralisation adeal
- température <30°C

b) dans le cas de rejet dans un réseau d'assameisseollectif muni d'une station d'épuration,
lorsque le flux maximal apporté par I'effluent easceptible de dépasser 15 kg/j de MEST ou
15 kg/j de DB@; ou 45 kg/j de DCO :

- matieres en suspension 600 mg/I
- DCO 2 000 mg/l
- DBOs 800 mg/I

c) dans le cas de rejet dans le milieu naturel ([dans un réseau d'assainissement collectif
dépourvu de station d'épuration) :

- matiéres en suspension : la concentration nesgdéppas 100 mg/l si le flux journalier
n'excede pas 15 kg/j, 35 mg/l au-dela.
- DCO : la concentration ne dépasse pas 300 mdgl #ux journalier n'‘excede pas 100
kg/j, 125 mg/l au-dela.
- DBOs : la concentration ne dépasse pas 100 mg/l dulejéburnalier n‘excéde pas 30
kg/j, 30 mg/l au-dela.
Dans tous les cas, les rejets sont compatibleslawggalité ou les objectifs de qualité des cours
d’eau.

d) polluants spécifiques: avant rejet dans le milaturel ou dans un réseau d'assainissement
collectif urbain,

- indice phénols 0,3 mg/l si le flux est supérialB g/j

- chrome hexavalent 0,1 mg/l si le flux est sigqéra 1 g/j

- cyanures totaux 0,1 mg/l si le flux est supéried g/j

- AOX 5 mg/l si le flux est supérieur a 30 g/
- arsenic 0,1 mgl/l si le flux est supérieur @jl

- hydrocarbures totaux 10 mg/l si le flux esté&gur a 100 g/j
- métaux totaux 15 mgl/l si le flux est supériadr00 g/j
- Pb 0,5 mg/l si le flux est supérieur a 5 g/j

Ces valeurs limites sont respectées en moyennadgrote. Aucune valeur instantanée ne
dépasse pas le double des valeurs limites de catien.

5.6. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect méme apres épurati@awk résiduaires dans une nappe souterraine
est interdit.



5.7. Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisae p avoir en cas d'accident (rupture de
récipient, cuvette, etc.), déversement de matidergyereuses dans les égouts publics ou le
milieu naturel. L’évacuation des effluents recugiielon les dispositions du point 2.11 se fait,
soit dans les conditions prévues au point 5.5 ssde soit comme des déchets dans les
conditions prévues au titre 7 ci-apres.

5.8. Epandage
L'épandage des déchets, effluents et sous-praehtiiaterdit.
5.9. Surveillance par I'exploitant de la pollutionrejetée

Une mesure des concentrations des différents pauasés au point 5.5 est effectuée au moins
tous les 3 ans par un organisme agréé par le meingtargé de l'environnement selon les
méthodes de référence précisées dans larrété dwelatif aux méthodes de référence pour
'analyse de l'air et des eaux dans les ICPE. Cesunmes sont effectuées sur un échantillon
représentatif du fonctionnement sur une journéel'idstallation et constitué, soit par un
prélevement continu d'une demi-heure, soit par ainsndeux prélévements instantanés espacés
d'une demi-heure. En cas d'impossibilité d'obtenitel échantillon, une évaluation des capacités
des équipements d'épuration a respecter les vdlmitss est réalisée. Une mesure du débit est

également réalisée ou estimée & partir des constiomsiasi celui-ci est supérieur & 1&/n

Les polluants visés au point 5.5 qui ne sont paseqiibles d’étre émis par I'installation, ne font
pas I'objet des mesures périodiques prévues aemresint. Dans ce cas, I'exploitant tient a la
disposition de I'inspection des installations céessles éléments techniques permettant d’attester
I'absence d’émission de ces produits par I'instalta

6. Air - odeurs
6.1. Captage et épuration des rejets a I'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fsingge, poussiéres ou odeurs sont munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliseamuque possible les émissions. Ces dispositifs,
apres épuration des gaz collectés en tant que si@nbesont munis d'orifices obturables et
accessibles, conformes aux dispositions de la ndif& 44-052, aux fins de prélévements en
vue d’analyse ou de mesure. Le déebouché des chesniast éloigné au maximum des
immeubles habités ou occupés par des tiers et aleshbs d’aspiration d’air frais et ne pas
comporter d'obstacles a la diffusion des gaz (clapehinois, ...). Les points de rejets sont en
nombre aussi réduit que possible.

6.2. Valeurs limites et conditions de rejet

Les effluents gazeux respectent les valeurs limdé§inies ci-apres, exprimées dans les
conditions normalisées de température (273 kelvsile pression (101,3 kilopascals) apres
déduction de la vapeur d'eau (gaz sec) et messedms les méthodes définies au point 6.3.

Les valeurs limites d’émission exprimées en comedbh se rapportent a une quantité
d’effluents gazeux n’ayant pas subi de dilutiorr@gjue celles éventuellement nécessitée par les
procédes utilisés.



6.2.1 Poussieres

Si le flux massique est inférieur a 0,5 kg/h, lag tgjetés a I'atmosphére ne contiennent pas plus
de 150 mg/Nmde poussiéres.

Si le flux massique est supérieur a 0,5 kg/h, ks gjetés a 'atmosphére ne contiennent pas
plus de 100 mg/Nfide poussiéres.

6.2.2 Composeés organiques volatils (COV)
A — Pour les installations appliquant de I'émail sudes produits céramiques
Sans objet
B — Pour toutes les autres installations
a - Définitions
On entend par :

— " composé organique volatil " (COV), tout composgamique, a I'exclusion du méthane,
ayant une pression de vapeur de 0,01 kPa ou plune dempérature de 293,15° kelvins
ou ayant une volatilité correspondante dans dedittons d’utilisation particulieres.

— " solvant organique”, tout COV utilisé seul ou ess@ciation avec d’autres agents, sans
subir de modification chimique, pour dissoudre dedieres premiéres, des produits ou
des déchets, ou utilisé comme solvants de nettogage dissoudre des salissures, ou
comme dissolvant, dispersant, correcteur de viggosdrrecteur de tension superficielle,
plastifiant ou agent protecteur;

— "consommation de solvants organiques”, la quarttitile de solvants organiques
utilisée dans une installation sur une période alézd mois, diminuée de la quantité de
COV récupérés en interne en vue de leur réutidinati

— "réutilisation ", l'utilisation a des fins technigs ou commerciales, y compris en tant que
combustible, de solvants organiques récupérés aamsnstallation. N’'entrent pas dans
la définition de " réutilisation " les solvants argques récupérés qui sont évacueés
définitivement comme déchets ;

— utilisation de solvants organiques”, la quantie sblvants organiques, a I'état pur ou
dans les préparations, qui est utilisée dans teceed'une activité, y compris les solvants
recyclés a l'intérieur ou a l'extérieur de l'inst&bn, qui sont comptés chaque fois qu'ils
sont utilisés pour I'exercice de l'activité;

— " émission diffuse de COV", toute émission de CGwsgll'air, le sol et I'eau, qui n'a pas
lieu sous la forme d’émissions canalisées. Poucds spécifigue des COV, cette
définition couvre, sauf indication contraire, lemigsions retardées dues aux solvants
contenus dans les produits finis.

b - Valeurs limites d'émission

Des dérogations aux valeurs limites d’émissionudds de COV mentionnées ci-dessous
peuvent étre accordées par le préfet, si I'expibitBmontre le caractére acceptable des risques
pour la santé humaine ou l'environnement et qudit fappel aux meilleures techniques
disponibles.



|. Cas général

Si le flux horaire total de COMdépasse 2 kg/h, la valeur limite exprimée en eshotal de la
concentration globale de I'ensemble des composésdes110 mg/m En outre, si la
consommation annuelle de solvants est supériesetannes, le flux annuel des émissions
diffuses ne dépasse pas 25% de la quantité densslvtlisée.

Il. Substances a phrases de risque R45, R46, R49, R&D, (substances cancérigenes,
mutagenes ou toxiques pour la reproduction de catd et 2) et halogénés étiquetés R40, telle
gue définies dans I'arrété du 20 avril 1994 susvisé

Les substances ou préparations auxquelles soiftugttis, ou sur lesquelles sont apposées, les
phrases de risque R45, R46, R49, R60 ou R61, sorrade leur teneur en composés organiques
volatils classés cancérigenes, mutagénes ou taxigoer la reproduction, sont remplacées
autant que possible par des substances ou desrgifépa moins dangereuses ou non
dangereuses. Si ce remplacement n'est pas techmépiet économiquement possible, la valeur
limite d’émission de 2 mg/m3 en COV est imposéde $iux horaire maximal de 'ensemble de
I'installation est supérieur ou égal a 10 g/h. ladeur limite ci-dessus se rapporte a la somme
massique des différents composeés.

Pour les émissions des composés organiques vdiatilgiénés étiquetés R40, une valeur limite
d’émission de 20 mg/m3 exprimée en carbone totaingsosée si le flux horaire maximal de
I'ensemble de I'installation est supérieur ou éyab0 g/h. La valeur limite d’émission ci-dessus
se rapporte a la somme massique des différentsas#ap

6.2.3 Polluants spécifiques:
a — Oxydes de soufre (exprimés en dioxyde de spufre
Si le flux horaire est supérieur & 25 kg/h, la ualémite de concentration est de 300 mgj/m
b — Oxydes d’azote (exprimés en dioxyde d’azote)
Si le flux horaire est supérieur & 25 kg/h, la ualémite des concentration est de 500 miy/m
¢ — Chlorure d’hydrogene et autres composés inaggas gazeux du chlore ( exprimés en HCI)
Si le flux horaire est supérieur & 1 kg/h, la valeuite de concentration est de 50 mg/m
d — Fluor et composés inorganiques du fluor (gégicules et particules), (exprimés en HF)

Si le flux horaire est supérieur & 500 g/h, la valémite de concentration est de 5 mg/pour
les composés gazeux et de 5 miggmur 'ensemble des vésicules et particules.

e — Métaux et composés de métaux (gazeux et paites)

— Rejets de cadmium, mercure et thallium, et de learsposés : si le flux horaire total de
cadmium, mercure et thallium, et de leurs compakgmsse 1g/h, la valeur limite de
concentration est de 0,05 mg/mar métal et de 0,1 mg/npour la somme des métaux
(exprimés en Cd + Hg + TI);

- Rejets d'arsenic, sélénium et tellure, et de lammposés : si le flux horaire total
d'arsenic, sélénium et tellure, et de leurs congpodépasse 5 g/h, la valeur limite de
concentration est de 1 mgfifexprimée en As + Se + Te);

— Rejets de plomb et de ses composés : si le fluaiteototal de plomb et de ses composés
dépasse 10 g/h, la valeur limite de concentratimie 1 mg/r(exprimée en Pb) ;

Y pour les procédés discontinus, le flux horairel ¢aCOV se calcule sur une journée représentaéu@adnée, en divisant la
guantité journaliere de COV émise par le nombreuddseeffectivement travaillées.



- Rejets d'antimoine, chrome, cobalt, cuivre, étaianganese, nickel, vanadium et zinc, et
de leurs composés : si le flux horaire total dianthe, chrome, cobalt, cuivre, étain,
manganese*), nickel, vanadium, zinc et de leurs composés d&&pas g/h, la valeur
limite de concentration est de 5 md/(exprimée en Sb + Cr + Co + Cu + Sn + Mn + Ni
+V + Zn).

6.2.4 Point de rejet
Le point de rejet dépasse d'au moins 3 métresl@sénts situés dans un rayon de 15 metres.
6.2.5 Odeurs

Sans préjudice des dispositions du Code du trakasl,installations et les entrepdts pouvant
dégager des émissions d’odeurs sont aménagés gueapbssible dans des locaux confinés et si
besoin ventilés. Les effluents gazeux diffus ouatiads dégageant des émissions d’odeurs sont
récupérés et acheminés vers une installation dafipar des gaz. Toutes les dispositions
nécessaires sont prises pour limiter les odeungepant du traitement des fumées. Lorsqu’il y a
des sources potentielles d’'odeurs de grande sufti@ssin de stockage, bassin de traitement,...)
difficiles a confiner, celles-ci sont implantéesrdaniére a limiter la géne pour le voisinage. Les
produits bruts ou intermédiaires susceptibles @'&r I'origine d’émissions d’odeurs sont
entreposés autant que possible dans des contdapuEés.

(a) Le débit d'odeur des gaz émis a I'atmosphearbepaemble des sources odorantes canalisées,
canalisables et diffuses, ne dépasse pas les saeivantes :

Hauteur d’émission Débit d’odeur
(enm) (enoush)
0 1 000 x 16
5 3600 x 16
10 21 000 x 19
20 180 000 x 1d
30 720 000 x 1D
50 3600 x 10
80 18 000 x 19
100 36 000 x 10

Le niveau d'une odeur ou concentration d'un mélamgrant est défini conventionnellement
comme étant le facteur de dilution qu'il faut agpér a un effluent pour qu'il ne soit plus
ressenti comme odorant par 50 % des personnesitoanstun échantillon de population. Le
débit d'odeur est défini conventionnellement cométant le produit du débit dair rejeté,
exprimé en m3/h, par le facteur de dilution aulsdeliperception.

6.3. Surveillance par I'exploitant de la pollutionrejetée

Une mesure du débit rejeté et de la concentratgsnpdlluants visés au point 6.2 est effectuée,
selon les méthodes normalisées en vigueur, au naissles trois ans. Toutefois, les polluants
qui ne sont pas susceptibles d'étre émis par #ltadion, ne font pas l'objet de mesures
périodiques. Dans ce cas, I'exploitant tient a igpasition de l'inspection des installations



classées les éléments techniques permettant dattdabsence de ces produits dans
I'installation.

La mesure du débit d'odeur est effectuée, notamdémtdemande du préfet, selon les méthodes
normalisées en vigueur si l'installation fait I'ebjde plaintes relatives aux nuisances olfactives.

Les mesures sont effectuées par un organisme pgrédé ministre chargé de I'environnement
guand il existe. En I'absence d’organisme agreemesures olfactométriques seront effectuées
selon la norme NF EN 13725 par un laboratoire irdéjpnt et compétent ayant mis en place un
systeme d’assurance qualité et travaillant en tgseamme par exemple les laboratoires
accrédités par le Comité francais d'accréditati@®KRAC) ou par tout autre organisme
d'accréditation signataire de l'accord de recosaaise multilatéral établi dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'acciédita{European Cooperation for
Accreditation ou " EA ")Cet organisme pourra utiliser des méthodes siraphfi

A défaut de méthode spécifique normalisée et lardgsl composés sont sous forme particulaire
ou veésiculaire, les conditions d'échantillonnageisétique décrites par la norme NF X 44-052
sont respectées.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voidime demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation

En cas d'impossibilite, liee a I'activité ou auxipgments, d'effectuer une mesure représentative
des rejets, une évaluation des conditions de fomeément et des capacités des équipements
d'épuration a respecter les valeurs limites e$isgsa

7. Déchets
7.1. Récupération - recyclage - élimination

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetguits dans des conditions propres a garantir
les intéréts visés a l'article L. 511-1 du Codd’devironnement. Il s’assure que les installations
utilisées pour cette élimination sont régulierenartbrisées a cet effet.

7.2. Contrbles des circuits

L’exploitant est tenu aux obligations de registte,déclaration d’élimination de déchets et de
bordereau de suivi dans les conditions fixéesgatdlementation.

7.3. Stockage des déchets
Les déchets produits par l'installation sont stealk@ns des conditions prévenant les risques de
pollution (prévention des envols, des ruissellemets infiltrations dans le sol, des odeurs, ...).
La quantité de déchets stockés sur le site ne dépeess la capacité mensuelle produite ou, en
cas de traitement externe, un lot normal d'exp#diters l'installation d'élimination.

7.4. Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux (bois, papier, verrdilgeylastique, caoutchouc, etc.) et non
souillés par des produits toxiques ou polluants/petiétre récupéres, valorisés ou éliminés dans
des installations autorisées.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour leheté d'emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visanmbb&enir des matériaux utilisables ou de
I'énergie. Cette disposition n'est pas applicabbe @étenteurs de déchets d'emballage qui en



produisent un volume hebdomadaire inférieur a 1l1it0&s et qui les remettent au service de
collecte et de traitement des communes.

7.5. Déchets dangereux

Les déchets dangereux sont éliminés dans deslatistias réglementées a cet effet au titre du
Code de [I'environnement, dans des conditions psopée assurer la protection de
'environnement. Un registre des deéchets dangerpomxduits (nature, tonnage, filiere
d’élimination, etc.) est tenu a jour. L'exploitaéinet un bordereau de suivi des qu'il remet ces
déchets a un tiers et est en mesure d’en justiieémination. Les documents justificatifs sont
conservés 3 ans.

7.6. Brllage
Le brllage des déchets a I'air libre est interdit.
8. Bruit et vibrations
8.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

— émergence : la différence entre les niveaux desgmesontinus équivalents pondérés A
du bruit ambiant (installation en fonctionnement)da bruit résiduel (en lI'absence du
bruit généré par l'installation);

— zones a émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupégipartiers, existant a la date
de la déclaration, et leurs parties extérieurentéedles les plus proches
(cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles ilhmeubles implantés dans
les zones destinées a recevoir des activités ralessou industrielles,

- les zones constructibles définies par des doctsrddurbanisme opposables
aux tiers et publiés a la date de la déclaration,

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés qew tiers qui ont été
implantés apres la date de la déclaration danszéees constructibles
définies ci-dessus, et leurs parties extérieuremntéelles les plus proches
(cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles ilhmeubles implantés dans
les zones destinées a recevoir des activités matessou industrielles.

Pour les installations existantes, déclarées asi fald quatre mois avant la date de publication
du présent arrété au Journal officiel, la datead@éiclaration est remplacée, dans la définition ci-
dessus des zones a émergence réglementée, pte tudgaésent arrété.

L'installation est construite, équipée et explodédacon telle que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aéngeou solidienne susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constitmemuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores émises par l'installatiostfas a l'origine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux vadelmsssibles définies dans le tableau
suivant :



Niveau de bruit ambiant
existant dans les zones

. . . é’}’nergence admissible pquiEmergence admissible pd
émergence réglementée

la période allant de 7 h a P2 période allant de 22 h 3
(incluant le bruit deh, h, ainsi que les dimanch

I'installation) sauf dimanches et jourgt jours fériés
fériés

supérieur a 35 et infériepr

ou egal a 6 dB(A) 4 dB(A)

45 dB(A)

supérieur a

45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriéig l'installation ne devra pas dépasser,
lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB(A) poupdaiode de jour et 60 dB(A) pour la période
de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la péricdaesidérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établisseinest a tonalité marquée au sens du point 1.9
de l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 relatifla limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées poprotection de I'environnement, de maniére
établie ou cyclique, sa durée dapparition ne putéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacuneétésdes diurne ou nocturne définies dans le
tableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soundislclaration au titre de rubriques différentes,
sont situées au sein d'un méme établissementydaunide bruit global émis par ces installations
devra respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2. Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de l'installation sont conformes augmisitions en vigueur en matiere de limitation de
leurs émissions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par aowistique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.), génant pour le voisinage, estrdittesauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention et au signalement d'intsdgmraves ou d'accidents.

8.3.Vibrations [*]
8.4. Surveillance par I'exploitant des émissions sores

L’exploitant met en place une surveillance des éiois sonores de linstallation permettant
d'estimer la valeur de I'émergence générée dareies a émergence réglementée. Les mesures
sont effectuées selon la méthode définie en andeX&arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures
sont effectuées dans des conditions représentalivédenctionnement de l'installation sur une
durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergenceffestuée au moins tous les trois ans par une
personne ou un organisme qualifié.



9. Remise en état en fin d'exploitation

Outre les dispositions prévues au point 1.7, I'eitpht remet en état le site de sorte qu'il ne s’y
manifeste plus aucun danger et inconvénient. Eticpher :

- tous les produits dangereux ainsi que tous lehaté sont valorisés ou évacués vers des
installations dment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptildgzolluer les eaux ou de provoquer un
incendie ou une explosion sont vidées, nettoyésazEes et le cas échéant décontaminées.
Elles sont si possible enlevées, sinon elles seutralisées par remplissage avec un solide
inerte. Le produit utilisés pour la neutralisatr@eouvre toute la surface de la paroi interne
et possede une résistance a terme suffisante pgpéaber I'affaissement du sol en surface.

[*] Un modéle a été constitué pour la rédaction aeétés de prescriptions générales applicables
aux installations soumises a déclaration. Certailigsositions de ce modele, qui ne se justifient
pas pour les installations visées par la rubrique2570, ont été supprimées. Néanmoins, la
numeérotation a été conservée pour permettre un@dgemeité entre les arrétés de prescriptions
générales de toutes les rubriques de la nomenelatur



ANNEXE I
Dispositions applicables aux installations existars

Les dispositions sont applicables aux installatexistantes selon le calendrier suivant :

Date de publication au JO + 12 mois

Date de publication au JO + 18 mois

1. Dispositions générales

2. Implantation-aménagement
(sauf 2.1, 2.3 et 2.4)

3. Exploitation-entretien

4. Risques

5. Eau (sauf 5.3%1paragraphe et 5.9)
6. Air-odeurs (sauf 6.3.)

7. Déchets

8. Bruit et vibrations (sauf 8.4)

9. Remise en état

5.9. Eau — Surveillance par I'exploitant g
la pollution rejetée

6.3. Air — Surveillance par I'exploitant dg
la pollution rejetée

8.4. Bruit - Surveillance par I'exploitant
des émissions sonores

Les dispositions ne figurant pas dans le tableadessus ne sont pas applicables aux

installations existantes.

e



ANNEXE Il
Prescriptions faisant I'objet des contrdles périodjues

Le contrdle prévu au point 1.8 de 'annexe | pate les dispositions suivantes (les points font
référence a I'annexe 1) :

1. Dispositions générales
1.4. Dossier installation classée

« L'exploitant établit et tient a jour un dossi@ngportant les documents suivants :
— le dossier de déclaration,
- les plans tenus a jour,
— le récépissé de déclaration et les prescriptionsegéles,

- les arrétés préfectoraux relatifs a l'installatiaroncernée, pris en application de la
|égislation relative aux installations classées plauprotection de I'environnement, s'il y
en a,

— les résultats des dernieres mesures sur les effluetre bruit,
— les documents prévus aux points 1.8, 3.5, 3.644715.1, 7.5 du présent arrété. »

Objet du contréle :
— Présence du récépissé de déclaration

— Présence des prescriptions générales
- Présence des plans

— Présence des arrétés préfectoraux relatifs adllagbn, s’il y en a
2. Implantation - aménagement
2.1. Régles d'implantation

« L'installation est implantée et maintenue a uistathce d'au moins 10 meétres des limites de
propriété. Une dérogation peut étre accordée papréfet sous réserve de la présentation d’'un
dossier justifiant I'absence de risques. »

Objet du contréle :
— Vérifier la distance entre l'installation et lesltes de propriété

2.3. Interdiction de locaux habités ou occupés pales tiers ou habités au-dessus et au-
dessous de l'installation

« L'installation ne surmonte pas ou n’est pas sunt@e de locaux habités ou occupés par des
tiers. »
Objet du contréle :

— Absence de locaux habités par des tiers surmoatestirmontés par I'installation

2.4. Comportement au feu des locaux



2.4.4 Désenfumage

« Les locaux visés au premier alinéa du point 2gh@t equipés en partie haute de dispositifs
d'évacuation naturelle de fumées et de chaleurforores aux normes en vigueur, permettant
I'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de costiba, chaleur et produits imbralés dégagés en
cas d'incendie.

Ces dispositifs sont a commandes automatique eti@fian Leur surface utile d'ouverture ne
doit pas étre inférieure a :

- 2% si la superficie a désenfumer est inférieufdec00 mz2,

- a déterminer selon la nature des risques si lgesficie a désenfumer est supérieure a 1600 m2
sans pouvoir étre inférieure a 2% de la superfiags locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermetwst) possible depuis le sol du local ou depuis
la zone de désenfumage ou la cellule a désenfuares k& cas de local divisé en plusieurs
cantons ou cellule.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placéesxinpté des acces. »

Objet du contrdle :
— Présence de dispositif d’évacuation naturelle deskes et de chaleur

- Vérifier que le dispositif est équipé de commarae®matiques et manuelle

— Positionnement des commandes d’ouverture manuelexmité des acces
2.5. Accessibilité

« L'installation est accessible pour permettreténvention des services d'incendie et de secours.
Elle est desservie, sur au moins une face, parvaie - engin ou par une voie - échelle si le
plancher bas du niveau le plus haut de cette itegtah est a une hauteur supérieure a 8 métres
par rapport a cette voie.

Une des facades est équipée d'ouvrants permedignadsage de sauveteurs equipés. »

Objet du contréle :
— Présence d’une voie — engin ou d’'une voie — ech&lley a lieu

— Présence d’ouvrants permettant le passage de sauvéguipés sur I'une des facade
2.6. Ventilation

« Sans préjudice des dispositions du code du tr@tan phase normale de fonctionnement, les
locaux sont convenablement ventilés pour éviterrisque d'atmosphére explosive ou toxique. »

Objet du contréle :
— Présence de dispositifs de ventilation

2.9. Rétention des aires et locaux de travail

« Le sol des aires et des locaux de stockage auathépulation des matiéres dangereuses pour
'hnomme ou susceptibles de créer une pollution '@aul ou du sol est étanche, Al
(incombustible) et équipé de facon a pouvoir rdiudes eaux de lavage et les matieres
répandues accidentellement. Pour cela, un seuilsué par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de I'extérieur dautres aires ou locaux. Les matiéres
recueillies sont récupéreées et recyclées, ou waitonformément au point 5.5 et au titre 7. »

Objet du contréle :



— Vérifier I'étanchéité des sols (par examen visugture et absence de fissure)

— Vérifier la capacité des aires et locaux a recueills eaux et matieres répandues
(présence de seuil par exemple)

2.10. Cuvettes de rétention

« Tout stockage de produits liquides susceptibtesrder une pollution de I'eau ou du sol est
associé a une capacité de rétention dont le volesteau moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir,
- 50% de la capacité globale des réservoirs associé

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de nigegour les stockages enterrés de limiteurs de
remplissage. Le stockage sous le niveau du sdl algerisé que dans des réservoirs en fosse
maconnée ou assimilés. L'étanchéité des résergsirsontrolable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivementapients de capacité unitaire inférieure ou
égale a 250 litres, admis au transport, le volumieimal de la rétention est égal soit a la
capacité totale des récipients si cette capaciteim®@rieure a 800 litres, soit a 20% de la
capacité totale ou 50 % dans le cas de liquiddsuiinfnables (a I'exception des lubrifiants) avec
un minimum de 800 litres si cette capacité exc@deli®es. La capacité de rétention est étanche
aux produits qu'elle pourrait contenir et résistefaction physique et chimique des fluides. Il en
est de méme pour le dispositif d'obturation quinesintenu fermé en conditions normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des prodsitsceptibles de réagir dangereusement
ensemble ou contenant des produits incompatibleslaneent pas étre associés a la méme
cuvette de rétention. »

Objet du contréle :
— Présence de cuvettes de rétention

— Vérifier le volume des cuvettes de rétention
— Présence de jauges de niveau pour les réservads fi
— Présence de limiteurs de remplissage pour les ageskenterrés

- Veérifier les conditions de stockage sous le nivdawsol (réservoirs en fosse magonnée
ou assimilés)

— Vérifier 'étanchéité des cuvettes de rétentiornr (@eamen visuel : nature et absence de
fissure)

— Vérifier que le dispositif d’obturation est en pomn fermée
— Présence de cuvettes de rétention séparées poyrddsits susceptibles de réagir
dangereusement ensemble

2.11. Isolement du réseau de collecte

« Des dispositifs permettant I'obturation des rasea’évacuation des eaux de ruissellement
sont implantés de sorte a maintenir sur le sitesl@sx d’extinction d’un sinistre ou I'écoulement
d'un accident de transport. Une consigne défing lmodalités de mise en ceuvre de ces
dispositifs. »

Objet du contréle :
- Présence de dispositifs d’obturation des réseagvaduation des eaux de ruissellement



— Présence d’'une consigne définissant les modalédsisl en ceuvre de ces dispositifs
3. Exploitation - entretien
3.3. Connaissance des produits - Etiquetage

« L'exploitant garde a sa disposition des documartpermettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dansdllatibn, en particulier les fiches de données
de sécurité.

Les fats, réservoirs et autres emballages doiventep en caracteres trés lisibles le nom des
produits et, s'il y a lieu, les symboles de dangamformément a la réglementation relative a
I'étiguetage des substances et préparations chiesigiangereuses. »

Objet du contréle :
- Présence des fiches de données de sécurité

— Présence et lisibilité des noms de produits et syestde danger sur les flts, réservoirs et
emballages
3.5. Etat des stocks de produits dangereux
« L'exploitant tient a jour un état indiquant latnee et la quantité des produits dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général dekagjes. »

Objet du contréle :
— Présence de I'état des stocks (la nature et latig@ade produits dangereux

— Conformité des stocks de produits dangereux préeejgur du contréle a I'état des
stocks

— Présence du plan général des stockages
3.6. Consignes d'exploitation

« Les opérations comportant des manipulations denges et la conduite des installations
(démarrage et arrét, fonctionnement normal, engreti) fond I'objet de consignes d'exploitation
écrites. Ces consignes prévoient notamment:

- les modes opératoires,

- la fréquence de vérification des dispositifs deusité et de traitement des pollutions et
nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien dans le local de fabrication ou d’'daigle matiéres dangereuses ou combustibles
des seules quantités nécessaires au fonctionnatadimstallation,

- les conditions de conservation et de stockagedemiuits,

- la fréquence de contrdles de I'étanchéité et’digachement des réservoirs et de veérification
des dispositifs de rétention. »

Objet du contréle :
— Présence des consignes d’exploitation précisant :

v les modes opératoires



v' la fréquence de vérification des dispositifs deuséE et de traitement des
pollutions et nuisances genérées

v les instructions de maintenance et de nettoyage

v le maintien dans le local de fabrication ou d’emple matieres dangereuses ou
combustibles des seules quantités nécessairesetinfmement de l'installation

v les conditions de conservation et de stockage ehijis

v la fréquence de contrdle de I'étanchéité et ddachiement des réservoirs et de
vérification des dispositifs de rétention

4. Risques
4.1. Localisation des risques

« L'exploitant recense, sous sa responsabilité,pladies de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives destieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'originendsinistre pouvant avoir des conséguences
directes ou indirectes sur I'environnement, la sé€ypublique ou le maintien en sécurité de
l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties I'installation la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosibles ou émanatiofigues). Ce risque est signalé. Les ateliers et
aires de manipulations de ces produits fond patéee recensement.

L’exploitant dispose d’'un plan général des atelietsdes stockages indiquant les différentes
zones de danger correspondant a ces risques. »

Objet du contréle :
— Présence d’un plan général des ateliers et delsagtes indiquant les différentes zones de
danger

— Présence d'une signalisation des risques dans dasszde danger, conforme aux
indications du plan

4.3. Moyens de lutte contre l'incendie

« Les locaux visés au premier alinéa du point 2gbat équipés de moyens de lutte contre
I'incendie appropriés aux risques et conformes mannes en vigueur, notamment :

- d’'un ou plusieurs appareils d’'incendie (prisegall, poteaux par exemple) d’'un réseau public
ou privé implantés de telle sorte que, d’'une pttit point de la limite des locaux se trouve a
moins de 100 metres d’'un appareil, et que, d’ap@et, tout point de la limite des locaux se
trouve a moins de 200 metres d’'un ou plusieurs egfsgpermettant de fournir un débit minimal
de 60nih pendant une durée d’au moins deux heures. Autjéfime réserve d’eau destinée a
I'extinction est accessible en toutes circonstareted une distance du stockage ayant recueilli
l'avis des services départementaux d’incendie eted®urs ;

- d’extincteurs répartis a l'intérieur des locausur les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximité dgmgements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d’extinction sont apprepiéx risques a combattre et compatibles avec
les matiéres présentent dans les locaux ;

- de robinets d’incendie armés, répartis dans t&smlx visés au premier alinéa de point 2.4.2 en
fonction de ses dimensions et situés a proximigéseies. lls sont disposés de telle sorte qu’un



foyer puisse étre attaqué simultanément par deogela sous deux angles différents. lls sont
utilisables en période de gel.

- d'un moyen permettant d'alerter les servicescditlie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention de=rvices d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local.

- d'un systeme de détection automatique d'incendie
Ces matériels sont maintenus en bon état et v@@afiemoins une fois par an. »

Objet du contréle :
— Présence et implantation d’appareil d’'incendie

— Présence et implantation d’au moins un extincteur
- Présence de robinet d'incendie armés
— Présence d’un moyen d’alerte des services d’ineeeitdile secours

— Présence de plans des locaux facilitant l'inteneentdes services d’incendie et de
secours

— Présence d'un systéme de détection automatiqueeditie
- Présentation du justificatif de la vérification aefle des ces matériels

4.5. Interdiction des feux

« Dans les parties de l'installation, visées aunpatl.1l, présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sause forme quelconque, sauf pour la réalisation
de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feCette interdiction est affichée en caracteres
apparents en limite de zone. »

Objet du contréle :
— Présence d’affiche en limite de zone informantémdiction de feu

4.7. Consignes de sécurité

« Sans préjudice des dispositions du code du thadais consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrét@tsétablies, tenues a jour et portées a la
connaissance du personnel dans les lieux fréqueratéle personnel. »

Objet du contréle :
— Présence des consignes de sécurités dans lesrbguentés par le personnel
5. Eau

5.1. Prélevements

« Les installations de prélevement d'eau dans leeunnaturel sont munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau préle@as mesures sont régulierement relevées et le
résultat est enregistré et tenu a la dispositiortidepection des installations classées.

Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseaucpdéldistribution d'eau potable est muni
d'un dispositif évitant en toute circonstance ®ue d’eau pouvant étre polluée. »

Objet du contréle :



— Présence d'un dispositif de mesures totalisateutadguantité d’eau prélevé dans le
milieu naturel

- Présence d’'un dispositif évitant en toute circamstde retour d’eau
5.3. Réseau de collecte

« Le réseau de collecte est de type séparatif geanted'isoler les eaux résiduaires polluées des
eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées. »

Objet du contréle :
— Vérifier que le réseau de collecte est de typerséipa

5.4. Mesure des volumes rejetés

« La quantité d'eau rejetée est mesurée mensueltevnea déefaut, évaluée a partir d’'un bilan
matiére sur I'eau, tenant compte notamment de lsumeedes quantités d'eau prélevées dans le
réseau de distribution publique ou dans le miliatunel. »

Objet du contrdle :
— Présence des résultats des mesures faites paoltexp

ou

- Evaluation a partir d’'un bilan matiére sur I'eau
5.9. Surveillance par I'exploitant de la pollutionrejetée

« Une mesure des concentrations des différentsignuié visés au point 5.5 est effectuée au
moins tous les 3 ans par un organisme agréé parihéstre chargé de I'environnement selon les
meéthodes de référence précisées dans l'arrété drelatif aux méthodes de référence pour
'analyse de l'air et des eaux dans les ICPE. Cesumes sont effectuées sur un échantillon
représentatif du fonctionnement sur une journéel'istallation et constitué, soit par un
prélevement continu d'une demi-heure, soit par ainsndeux prélevements instantanés espacés
d'une demi-heure. En cas d'impossibilité¢ d'obtemir tel échantillon, une évaluation des
capacités des équipements d'épuration a respeesevadleurs limites est réalisée. Une mesure
du Sﬂg’bit est également réalisée ou estimée a pdgrconsommations, si celui-ci est supérieur a
10 nvl/j.

Les polluants visés au point 5.5 qui ne sont paseqtibles d’étre émis par l'installation, ne
font pas I'objet des mesures périodiques prévuesrésent point. Dans ce cas, I'exploitant tient
a la disposition de linspection des installatiookssées les éléments techniques permettant
d’attester I'absence d’émission de ces produitsljyastallation. »

Objet du contréle :

— Présence des résultats des mesures des polluagts all point 5.5 effectuées par un
organisme agréé

— Vérifier la conformité des résultats de mesure alec valeurs limites d’émission
applicables

— Présence des mesures ou de I'estimation du dédstisici est supérieur a 10 m3/j

— Présence des éléments justifiant que des pollma@tgionnés au point 5.5 ne faisant pas
I'objet de mesures périodiques ne sont pas eémibipstallation

6. Air - odeurs



6.1. Captage et épuration des rejets a I'atmosphére

« Les installations susceptibles de dégager desdsnygaz, poussieres ou odeurs sont munies de
dispositifs permettant de collecter et canalisetaati que possible les émissions. Ces dispositifs,
apres épuration des gaz collectés en tant que deifmesont munis d'orifices obturables et
accessibles, conformes aux dispositions de la ndifme& 44-052, aux fins de prélévements en
vue d’analyse ou de mesure. Le débouché des chesresééloigné au maximum des immeubles
habités ou occupés par des tiers et des bouchespidaion d’air frais et ne pas comporter
d'obstacles a la diffusion des gaz (chapeaux chjna). »

Objet du contrdle :
— Présence de dispositifs permettant de collectearsliser les émissions de fumées, gaz,
poussieres ou odeurs

— Présence d’orifices obturables et accessibles

— Absence d’obstacles a la diffusion des gaz
6.2. Valeurs limites et conditions de rejet

6.2.4 Point de rejet

« Le point de rejet dépasse d'au moins 3 métredddignents situés dans un rayon de 15
metres. »

Objet du contréle :
- Vérifier que le point de rejet dépasse d’au moins&res les batiments situés dans un
rayon de 15 metres

6.3. Surveillance par I'exploitant de la pollutionrejetée

« Une mesure du débit rejeté et de la concentradempolluants visés au point 6.2 est effectuée,
selon les méthodes normalisées en vigueur, au nhoissles trois ans. Toutefois, les polluants
qui ne sont pas susceptibles d’étre émis par hittestion, ne font pas I'objet de mesures
périodiques. Dans ce cas, I'exploitant tient a ligpwsition de l'inspection des installations
classées les éléments techniques permettant d&ttdmbsence de ces produits dans
l'installation.

La mesure du débit d'odeur est effectuée, notamenkentdemande du préfet, selon les méthodes
normalisées en vigueur si l'installation fait I'@jde plaintes relatives aux nuisances olfactives.

Les mesures sont effectuées par un organisme ggréle ministre chargé de I'environnement
guand il existe. En I'absence d’organisme agrég,nesures olfactométriques seront effectuées
selon la norme NF EN 13725 par un laboratoire ingiégant et compétent ayant mis en place un
systeme d’'assurance qualité et travaillant en ré@éseaomme par exemple les laboratoires
accrédités par le Comité francais d'accréditatio@QFRAC) ou par tout autre organisme
d’accréditation signataire de I'accord de reconnsasce multilatéral établi dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d’accréditat(European Coopreation for
Accreditation ou « EA »)Cet organisme pourra utiliser des méthodes singali

A défaut de méthode spécifique normalisée et leréegicomposés sont sous forme particulaire
ou vesiculaire, les conditions d'échantillonnagecisétique décrites par la norme NF X 44-052
sont respectées.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation



En cas d'impossibilité, liée a I'activité ou auwudmments, d'effectuer une mesure représentative
des rejets, une évaluation des conditions de fonogment et des capacités des équipements
d'épuration a respecter les valeurs limites estiséa. »

Objet du contréle :

— Présence des résultats des mesures faites paloitexyp ou évaluation des conditions de
fonctionnement et des capacités des équipemenmirdon a respecter les valeurs
limites

— Vérifier la conformité des résultats avec les veddimites d’émissions applicables

7. Déchets
7.2. Contrdles des circuits

« L’exploitant est tenu aux obligations de registte déclaration d’élimination de déchets et de
bordereau de suivi dans les conditions fixées paéglementation. »

Objet du contréle :
- Présence du registre de déclaration d’éliminatedéchets

- Présence des bordereaux de suivi
7.5. Déchets dangereux

« Les déchets dangereux sont éliminés dans deslatisins réglementées a cet effet au titre du
Code de [l'environnement, dans des conditions popee assurer la protection de
'environnement. Un registre des déchets dangerguaduits (nature, tonnage, filiere
d’élimination, etc.) est tenu a jour. L'exploita@mnet un bordereau de suivi dés qu'il remet ces
déchets a un tiers et est en mesure d’en justiBémination. Les documents justificatifs sont
conservés 3 ans. »

Objet du contréle :
— Présence du registre des déchets dangereux produits

- Présence des bordereaux de suivi
8. Bruit et vibrations
8.4. Surveillance par I'exploitant des émissions sores

« L’exploitant met en place une surveillance desssgions sonores de l'installation permettant
d'estimer la valeur de I'émergence générée dansztews a émergence réglementée. Les
mesures sont effectuées selon la méthode défiraarexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectuées dans des conditions repaéses du fonctionnement de l'installation
sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergencefésttuée au moins tous les trois ans par
une personne ou un organisme qualifié. »

Objet du contréle :
— Présence des résultats des mesures faites pagamsme

— Vérifier la conformité des résultats de mesurescales valeurs limites d’émission
applicables



